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Art, 2. Larticle 59 du méme réglement est remplacé par les dispo-
sitions suivantes : - .

« 10 l'enlévement des véhicules saisis & l'aide de dépanneuses est
payé selon le tarif instauré par la Fédération des Garagistes de
Belgique (FEGARBEL);

20 les frais d'exhumation sont fixés conformément aux usages
locaux, » : ’

Art, 3, Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1994.

Art, 4. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné A Bruxelles, le 23 décembre 1993. ’ \
ALBERT )

Par le Roi:
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Art. 2, Artikel 59 wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« 1o het wegnemen van in beslag genomen wagens door middel
van takelwagens is betaald volgens het tarief vastgesteld door de
Belgische Federatie voor Garagisten (FEGARBEL); :

20 de kosten voor opgraving van lijken worden bepaald overeen-
komstig de plaatselijke gebruiken. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1994.

Art, 4. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

* Gegeven te Brussel, 23 december 1993.
ALBERT

Van Koningswege :
. De Minister van Justitie,
M. WATHELET
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23 DECEMBRE 1993, — Arréié royal modifiant 'arrété royal du
28 décembre 1950 portant Réglement général sur les frais de
justice en matiére pénale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 1er juin 1843 sur la révision des tarifs en matiere
criminelle, notamment l'article 11, modifié par la loi du 28 juil-
let 1992 portant dispositions fiscales et financiéres;

Vu l'arrété royal du 28 décembre 1950 portant Réglement général
sur Jes frais de justice en matidre pénale, notamment Farticle 91,
maodifié par l'arrété royal du 29 juillet 1992;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 8 décembre 1993;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi ordinaire du
9 aolGt 1980 de réformes institutionnelles, et par les lois des
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; '

Vu Purgence;

Considérant qu'il est nécessaire d'adapter, avant le ler jan-
vier 1994, le Réglement général sur les frais de justice en matiére
répressive aux décisions prises dans le cadre du plan pluriannuel
pour la Justice; ’

Considérant que cette modification est absolument nécessaire
alin de rétablir Péquilibre budgétaire en ce qui concerne les frais de
gastion et de permetire une uniformité dans les tarifs relatifs aux
frais de correspondance;

Sur proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons : ’

Article 1°r. Dans larticle 91, alinéa 2, de Yarrété royal du
28 décembre 1950 portant Réglement général sur les frais de justice
en matiére pénale le montant de « 500 francs » est remplacé par le
montant de « 1000 francs ».

Art. 2, Le'présent arrété enire en vigueur le Ier janvier 1994,

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de Iexécution du
présent arrété. '

Donné & Bruxelles, le 23 décembre 1993,

ALBERT

Parle Roi:
Le Ministre de la Justice,
M, WATHELET

N. 93 — 3052

23 DECEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 december 1950 hougdende Algemeen
Reglement op de gerechiskosten in strafzaken

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 juni 1849 tot herziening van de tarieven in
strafzaken, inzonderheid op artikel 11, gewijzigd bij de wet van
28 juli 1992 houdende fiscale en financiéle bepalingen; :

Gelet op het koninklijk besluit van 28 december 1950 houdende
Algemeen Reglement op de gerechtskosten in strafzaken, inzonder-
heid op artikel 91, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
29 juli 1992; R : .

_ Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven
op 8 december 1993;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
gewone wet van 9 augustus 1880 tot hervorming der instellingen, en
bij de wetten van 16 juni 1988 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

. Overwegende dat het noodzakelijk is om v6ér 1 januari 1994 het
Algemeen Reglement op de gerechtskosten in strafzaken aan te
passen aan de beslissingen inzake het meerjarenprogramma voor
de Justitie; . .

Overwegende dat deze wijziging absoluut noodzakelijk is om het

_ budgettaire evenwicht met betrekking tot'de correspondentiekosten

en andere beheerskosten te herstellen en een eenvormigheid in de
tarieven inzake correspondentie te bewerkstellingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

' Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 91, tweede lid, van het koninklijk besluit van
28 december 1950 houdende Algemeen Reglement op de gerechts-
kosten in strafzaken wordt het bedrag van « 500 frank » vervangen
door het bedrag van « 1 000 frank », .

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1994.
Art, 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 1993.

. ALBERT

. Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET



